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ПРАВИТЕЛЬСТВО  РЕСПУБЛИКИ  МОЛДОВА

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 460       

от  5 июля  2023 г.
Кишинэу
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О проекте закона о внесении изменений в некоторые 
нормативные акты (укрепление регулирующего органа 
в области электронных коммуникаций и синхронизация 
сроков действия лицензий на использование частот) 
----------------------------------------------------------------------------


Правительство ПОСТАНОВЛЯЕТ:

Одобрить и представить Парламенту для рассмотрения проект закона о внесении изменений в некоторые нормативные акты (укрепление регулирующего органа в области электронных коммуникаций и синхронизация сроков действия лицензий на использование частот).

Премьер-министр	   ДОРИН РЕЧАН 


Контрасигнуют:

Заместитель Премьер-министра,
министр экономического развития
 и цифровизации					Думитру АЛАЙБА

Министр финансов		Вероника Сирецяну 

Министр юстиции				Вероника Михайлов-Морару

Министр труда и 
социальной защиты				Алексей Бузу 



                                                                                                                                                             












Визирует:

Генеральный секретарь Правительства                           Артур МИЖА


Утверждено на заседании
Правительства от

 





Проект
Перевод
ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ МОЛДОВА

ЗАКОН
о внесении изменений в некоторые нормативные акты
(укрепление регулирующего органа в области электронных коммуникаций и синхронизация сроков действия лицензий 
на использование частот) 


Парламент принимает настоящий органический закон.

Ст. I. - В Закон об электронных коммуникациях № 241/2007 (повторное опубликование: Официальный монитор Республики Молдова, 2017 г., № 399-410, ст. 679), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

1. По всему тексту, за исключением пункта e) части (3) статьи 26, части (2) статьи 39, частей (1) и (3) статьи 40, слова «Национальная служба по управлению радиочастотами» в любой грамматической форме заменить словом «Агентство» в соответствующем падеже, а в пункте a) части (2) статьи 20 текст «Национальная служба по управлению радиочастотами*» заменить словом «Агентство».

2. В статье 7:
[bookmark: _Hlk139370900]в части (1) слова «Министерство инфраструктуры и регионального развития*» заменить словами «Министерство экономического развития и цифровизации»;
в пункте b) части (2) слова «продвижение прозрачного и эффективного управления спектром» заменить словами «содействия прозрачному и эффективному использованию спектра»;
в пункте b) части (3) слова «управление и» исключить.

3. В статье 8:
часть (2) после текста «частью (3)» дополнить текстом «, (4) и (6)»;
дополняется частью (10) следующего содержания:
«(10) Агентство обязано безвозмездно предоставлять техническую поддержку в области радиочастот, необходимую учреждениям, ответственным за обеспечение государственной безопасности, обороны и общественного порядка, для осуществления полномочий, предусмотренных их специальными законами.»

4. Часть (9) статьи 11 изложить в следующей редакции:
«(9) Организационная структура, штатная численность, оплата труда и бюджет Агентства утверждаются Административным советом Агентства.»

5. В статье 12:
часть (1) дополнить пунктом b¹) следующего содержания:
«b¹) платежей за использование радиочастотного спектра;»;
в части (5) первое предложение после слов «Регулятивно-мониторинговые платежи» дополнить словами «, а также платежи за использование радиочастотного спектра».

[bookmark: _Hlk130477900][bookmark: _Hlk139377560]6. В статье 26:
в части (5):
в пункте e) слова «Национального радиочастотного центра решениям центрального отраслевого органа» заменить словом «Агентства»;
в пункте g) слова «центральным отраслевым органом» заменить словом «Агентством»;
в части (27):
слова «пять лет» заменить текстом «15 лет»;
в пункте а) текст «15 лет» заменить текстом «25 лет»;
пункт а1) признать утратившим силу;
пункт e) изложить в следующей редакции:
«e) лицензии на использование радиоканалов или радиочастот, выдаваемые в ситуации ограничения количества лицензий, для которых Правительством устанавливается срок действия менее 25 лет;»;
дополнить частью (301) следующего содержания:
«(301) Продление срока действия лицензии на использование ресурсов радиочастотного спектра для диапазонов, в которых количество лицензий ограничено, может применяться Агентством в целях обеспечения одновременного истечения срока действия лицензии на использование ресурсов радиочастотного спектра для одной или нескольких полос.».

7. В части (5) статьи 37 слова «Центральный отраслевой орган» заменить словом «Агентство».

8. В части (2) статьи 39 текст «Национальная служба по управлению радиочастотами, учредителем которой является центральный отраслевой орган» заменить словом «Агентство».

9. В статье 40:
части (1) и (2) изложить в следующей редакции: 
«(1) В целях обеспечения эффективного использования радиочастотного спектра и обеспечения электромагнитной совместимости станций радиосвязи, а также в целях контроля качества услуг электронной связи, предоставляемых посредством сетей и станций радиосвязи, Агентство:
a) ведет учет станций радиосвязи, каналов и радиочастот; 
b) планирует, подбирает, рассчитывает и координирует радиоканалы и/или радиочастоты в соответствии с Национальной таблицей распределения полос частот;
c) обеспечивает электромагнитную совместимость станций радиосвязи;
d) обеспечивает измерение технических параметров вещания станций радиосвязи в соответствии с Положением о порядке мониторинга радиочастот и оценки технических параметров вещания станций радиосвязи неправительственного пользования, утвержденным Агентством;
e) обеспечивает измерение и оценку покрытия территории и национальных автомобильных дорог общего пользования сигналом сетей и станций радиосвязи;
f) обеспечивает измерение и оценку параметров качества услуг электронных коммуникаций, предоставляемых посредством сетей и станций радиосвязи;
g) составляет технические условия для проектирования станций радиосвязи по радиотехнической части и осуществляет экспертизу проектов;
h) проводит технические испытания оборудования на электромагнитную совместимость, на безопасность и соответствие требованиям эффективного использования радиочастотного спектра, а также испытания для оценки соответствия техническим требованиям по ограничению воздействия на население электромагнитных полей.

(2) Порядок мониторинга радиочастот и оценки технических параметров вещания станций радиосвязи неправительственного пользования устанавливается Положением о порядке мониторинга радиочастот и оценки технических параметров вещания станций радиосвязи неправительственного пользования, разработанным и утвержденным Агентством. Методика расчета платежей за использование радиочастотного спектра утверждается Агентством.»;

часть (3) признать утратившей силу.

10. В части (9) статьи 43 слова «центральный отраслевой орган» заменить словом «Агентство», а текст «полосы радиочастот, а в последствии Агентство изменяет» исключить.

Ст. II. – В Закон о Фонде поддержки населения № 827/2000 (Официальный монитор Республики Молдова, 2000 г., № 65-67, ст. 460), с последующими изменениями, внести следующие изменения:
1. В статье 4:
в части (1) пункт a) признать утратившим силу;
в части (2) пункт a) признать утратившим силу;
в части (3) текст «a) и» исключить;
в части (4) текст «a),»; исключить;
в части (6) текст «a),» исключить;
2. В части (1) статьи 51 текст «a) и» исключить.

Ст. III. - (1) Настоящий закон вступает в силу со дня опубликования в Официальном мониторе Республики Молдова, за исключением пункта 5статьи I,  в части, относящейся к пункту b1) части (1) статьи 12 Закона об электронных коммуникациях № 241/2007, и статьи II, которые вступят в силу с 1 января 2024 года.
(2) Правительству в шестимесячный срок со дня опубликования настоящего закона привести свои нормативные акты в соответствие с ним.
(3) В срок до 6 месяцев со дня вступления в силу настоящего закона Правительство и Национальное агентство по регулированию в области электронных коммуникаций и информационных технологий предпримут необходимые действия, предусмотренные законом, для реорганизации путем присоединения Публичного учреждения «Национальная служба управления радиочастотами» (присоединяемое юридическое лицо) Национальным агентством регулирования электронных коммуникаций и информационных технологий (присоединяющее юридическое лицо).
(4) Национальному агентству по регулированию в области электронных коммуникаций и информационных технологий в течение 6 месяцев после завершения действий, предусмотренных статьями (2)-(3), привести свои нормативные акты в соответствие с настоящим законом.
(5) До приведения в соответствие с настоящим законом положения других нормативных актов применяются, если они не противоречат настоящему закону.
(6) До завершения действий, предусмотренных статей (3), Министерство экономического развития и цифровизации и Публичное учреждение «Национальная служба управления радиочастотами» будут продолжать обеспечивать осуществление своих обязанностей и полномочий, действовавших до утверждения настоящего закона.
(7) Положения о принятии Национальным агентством по регулированию в сфере электронных коммуникаций и информационных технологий обязанностей и полномочий Министерства экономического развития и цифровизации и государственного учреждения «Национальная служба управления радиочастотами» вступают в силу с момента завершения действий, предусмотренных статьями (2)-(3).
(8) Министерство труда и социальной защиты и Министерство финансов определят финансовые средства, необходимые для пополнения Фонда социальной поддержки населения в соответствии с Законом № 827/2000.


Председатель Парламента
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